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S CA%'”L ET
VY

Ztracené dvojce




Pro mdmu a tdtu, diky nimz bylo vSechno mozné.
Pro Eda: mdme se na co tésit.



Kapitola prvhi

Tohle je pribéh o tom, jak jsem se stala svou sestrou.

Ten dopis jsem dostala prvniho zafi. Pamatuju si
to, protoze to bylo den po nasich trindctych naroze-
ninach. Mych tfinactych narozeninach. Prvnich, které
jsem nestravila se svym dvojcetem Scarlet.

Jakmile jsem se probudila, zamifila jsem dolt po
schodech domu tety Phoebe a pritom vdechovala
vini smazené slaniny. Vzduch uz ohrivalo ranni slun-
ce. Mohl to byt pékny den.

Vsimla jsem si ji, kdyz jsem se vynorila ze stinu
schodisté a vstoupila do sluncem ozarené predsiné.
Té obdlky, ktera lezela na kamenné podlaze.



Chvili jsem si myslela, Ze by to mohlo byt opozdé-
né prani k narozenindm. Jediné prani, které jsem letos
dostala, bylo totiz od moji tety — a pfi pohledu na to
jedno osamélé jméno, které na ném stalo, se mi sevre-
lo srdce. Kdyz jsem ale obdlku zvedla ze zemé, vypa-
dalo to spis$ na dopis.

Scarlet mi rada posilala tajné zpravy, ale pecetila
své dopisy tak nedbale, Ze by se nejspis daly otevrit
uz jen tim, kdyby na né nékdo dychl. Tento byl zape-
cetény pevné a voskem. Otocila jsem ho a uvidéla, ze
je adresovan mé teté. Méla bych ho otevrit, pomyslela
jsem si. Teta Phoebe proti tomu, abych cetla jeji postu,
nic nenamitala. Vlastné to vétsinou bylo nutné, pro-
toze pokud jsem to neudélala, nechala ji prosté, at se
na chodbé hromadi.

Sla jsem do kuchyné a posadila se na jednu z vrat-
kych zidli. Podivala jsem se na pecet na obdélce zbliz-
ka — byla cernd a méla na sobé vystouply otisk vrany
sedici na dubu. Pod ni byla tmavym inkoustem vyra-
zena slova ,Internatni skola Vranibor®.

Vranibor. Scarletina skola. Ale proc¢ by psali dopis
teté Phoebe?

Vsunula jsem do obélky priborovy ntiz a otevrela ji.



Pani Phoebe Gregoryovd
Blackbird Cottage
Bramley Hollow
30. srpna, 1935
Vdzend pani Gregoryovd,
pisu Vam, jakozto zdkonnému zdstupci Ivy Greyo-
vé, abych Vis informoval o tom, Ze vzhledem k ne-
ddvnym nestastnym uddlostem se na nasi skole
uvolnilo pro Vasi neter Ivy misto. Jeji rodice uz za-
platili skolné v plné vysi a méla by tak nastoupit
co nejdrive. Bude pro ni vysldna jedna z ucitelek
a v§echny podrobnosti budou upresnény po jejim
prijezdu.
S pozdravem,
reditel Edgar Bartoloméj

Upustila jsem dopis, jako bych si o néj popalila prs-
ty. Vazné o smrti mé sestry mluvili jako o ,nestastnych
udalostech?

Sedéla jsem na misté a zirala na to a hlavou se mi
honily otazky. Z néjakého davodu chtéli ve Vraniboru
mé — to dvojce, které nebylo dost dobré. Urcité méli
stovky jinych holek, kterym by to misto mohli nabid-
nout. Proc¢ vybrali mé?

V tu chvili mi doslo, Ze se liba viiné slaniny promé-
nila v zdpach spaleniny. Vyskocila jsem na nohy a do-
béhla ke sporaku odhénéjic rukou kout. Uz bylo pozdé,
slanina byla na popel.



Teta Phoebe se od vareni musela nékam vzdalit. To
se stavalo casto. Vyhlédla jsem z kuchynského okna
a spatftila ji sedét na lavi¢ce v zahradé s rukama thled-
né slozenyma v kliné a nepfitomnym vyrazem ve tvari.
Tetin manzel umfrel ve védlce a zanechal za sebou jen
pracovnu plnou knih a malou penzi. Teta uz nikdy ne-
byla jako driv.

Popadla jsem dopis a vysla ven. Teta nezvedla hlavu,
i kdyz mé moje kroky kiupajici na stérku musely pro-
zradit. Sledovala zlaté rybky v rybnic¢ku. Kdyz pripluly
k hladiné, rozrusily vodu drobnymi vinkami a pak zase
odpluly pry¢. Jejich zlaté supiny se tipytily na slunci.

»leto Phoebe?“

»Ach, Ivy, vydechla, mrkla na mé a pak se pohledem
vrétila k vodé. ,Nevidéla jsem té prichazet, draha.”

»Prisel ti dopis od —* zacala jsem, ale teta mé preru-
Sila, jako by si ani nevsimla, ze jsem néco rikala.

»Scarlet ty ryby milovala, vid? Pamatuju si, kdyz jste
byly malé, klecela u rybnicku a délala obliceje na sviij
odraz. Vzdycky rikala, Ze je to jako mit dalsi dvojce,
jenom o néco mokiejsi.

Mirné jsem se usmala. Typickd Scarlet. Délala si
legraci uplné z kazdého a ze mé nejvic, ale ja si z toho
nikdy nic nedélala. Nebo jsem se o to aspon snazila.

Se Scarlet jsme byly zrcadlova dvojcata. Nez jsme
se narodily, nase mama si myslela, Ze bude mit jen jed-
no dité, ale pak jsem prisla j4 — o néco mensi a slabsi
verze mé sestry, ale jinak jeji dokonale zrcadlovy obraz.



Meély jsme stejna matefska znaménka, jen na opac-
né strané. Ja jsem levak, zatimco Scarlet byla pravék.
Manzel tety Phoebe, doktor Gregory, mi jednou rekl,
ze moznad i nase srdce budou naopak. Jsem jako Scar-
letin odraz, ktery ozil.

Sedla jsem si na lavicku vedle tety Phoebe. Nepre-
kvapilo mé, zZe myslela na Scarlet. Byla vSemi oblibena,
odvazna, pridrzla a spolecenska. A ja jsem byla prosté
Ivy. Stydlivd, dotérnd Ivy. Moznd jsem byla Scarletin
odraz, ale vypadala jsem spis jako jeji stin.

»Ach, bozicku, promin,* rekla teta Phoebe. ,Jen
jsem si na ni tak vzpomnéla:*

»Ja to chapu,’ pripustila jsem.

Ale nechapala. Nechdpala jsem, pro¢ Scarlet umre-
la. Nechdpala jsem, jak mohl byt nékdo tak plny Zivo-
ta pry¢. Nechapala jsem, pro¢ by mi bth, pokud tam
nahote néjaky byl, pridélil dvojce jen proto, aby mi ho
potom zase sebral.

Nebo to, jak se mohl svét jen tak ddl tocit.

»Prisel ti dopis,’ zopakovala jsem a zamadvala s nim
na ni.

Teta Phoebe vzhlédla. ,Aha? A co se v ném pise?”

»Chtéji, abych nastoupila do Vraniboru. Za Scar-
let

Vykulila na mé o¢i. ,No teda* Odmlcela se. ,To je
velka pocta. Je to prestizni skola, ze?”

Vraniborska skola. Bude to jen par mésict zpat-
ky, tésné pred zacatkem léta, co tam Scarlet umrela.



Rekli ndm, Ze $lo o ndhlou horec¢ku — chripka nebo
zapal plic. Néco, co se nedalo predvidat, ani se tomu
nedalo zabranit. Moje nevlastni matka mi tohle ozna-
mila nenucené, jako by o nic neslo, zatimco ja vzlykala,
protoze mi praveé vzali ptilku svéta.

To misto jsem nikdy nehodlala navstivit. Ani ted,
ani nikdy jindy.

Vzhlédla jsem k teté, jejiz jemnou tvar ramovaly
prosedivélé hnédé kudrlinky. , A tv{j otec uz to od-
souhlasil?” zeptala se.

Povzdechla jsem si. To mu tak bylo podobné. Aby
s nécim takovym souhlasil, aniz mi o tom rekl. ,Podle
toho dopisu jo. Pise se tam, ze poplatky byly zaplace-
ny v plné vysi:*

»No, tak to je rozhodnuto, ma drahd,* rekla teta
Phoebe.

Neodpovédéla jsem.

»Necham té o tom premyslet,” dodala rozjarené
a poplacala mé po noze. Pak odkracela po zahradni
cesticce okolo kadibudky a zeleninového zdhonu a jala
se vytrhavat plevel. Zacala si pro sebe tise broukat, uz
byla v jiném svéte.

Citila jsem se bezmocné, jako by mé néco pomalu
tdhlo k Vraniboru, mistu, které jsem vidéla jen ve své
hlavé, ale i presto mé naplnovalo strachem.

Moznd to nebude tak Spatné, snazila jsem se sama
sebe presvédcit. Novy zacdtek, novi prdtelé. Konec-
koncd, Scarlet vzdycky rikala, Ze by si prala, abych se



tam k ni mohla pridat. Svym zptsobem bych k ni méla
bliz, nebo ne?

Bez varovani jsem se rozbrecela a spésné si utrela
slzy z tvari. Co si to namlouvam? Posledni misto na
zemi, kde bych ted chtéla byt, je to, kde Scarlet... Jen
z toho pomysleni mi prudce busilo srdce.

Hodila jsem ten hloupy dopis do travy.

Teta Phoebe vzhlédla a v ruce svirala svazek vytrha-
nych pampelisek. Slozila jsem hlavu do dlani a slysela
jsem, jak se ke mné vraci po Stérkové cesticce.

»Ach, Scarlet,” zaseptala a vénovala mi prazdny po-
hled. ,Jsem si jistd, Ze se ti na té skole bude darit. Sa-
moziejmé se mi bude strasné styskat, ale £y to sama
zvladnes:*

Ani si nevsimla, Ze se prerekla.

Myslim si, Ze to nikdy nebudu zvladat sama.



Kapitola druha

Nasledujici den byl slunecny, bylo ale takové horko
a opar, Ze se jen tézko dalo uvérit tomu, Ze se 1éto chyli
ke konci. LezZela jsem na zadech na kamenném okraji
rybnicku, cetla si opotrebovany vytisk Jany Eyerové
a snazila se nemyslet na svijj osud ve Vraniboru, ktery
se kvapem blizil.

Obcas jsem se podivala do vody, jen abych zahlédla
svyj zelené zbarveny odraz, jak na mé zird zpatky. Sko-
ro to stacilo k tomu, abych mohla predstirat, Ze je tam
Scarlet se mnou.

Skoro.

»1vy!“ ozval se tetin hlas od zadnich dveri.



Posadila jsem se tak rychle, ze jsem malem upustila
knihu do rybnicku.

»Ivy! zavolala znovu, prestoze jsem se divala primo
na ni. Bledyma rukama si mnula okraje zastéry.

»,Co?“ odpovédéla jsem.

»Mas tady... navstévu. Je to ucitelka ze skoly"*

Tak brzo? Na tohle jsem ted nebyla pfipravena. Ale
to moznd nebudu nikdy. Obezietné jsem se vratila
k domu a po cesté se mi kroutily snad i palce u no-
hou.

»Je to dama,’ dodala predtim, nezZ mé jemné popo-
str¢ila do kuchyné.

Ta ddma byla vysoka a hubend a méla na sobé dlou-
hé saty, které vypadaly o nékolik cisel vétsi, nez byla
jeji velikost. Byly cerné a pysnily se kapsou vedle kap-
sy. Tvar méla ostrou a $picatou a hnédé vlasy pevné
spjaté do drdolu, diky némuz vypadala, jako by méla
na hlavé radu kolickd, které ji natahovaly kiizi na ob-
liceji. Nebyl to zrovna prijemny pohled, zvlast kdyz si
mé premérovala s vyrazem nékoho, kdo prave rozkou-
sl shnilou vosu.

»Ivy Greyova?“ zeptala se.

»Ano?“ odpovédéla jsem jako oparena.

»Ano, slecno. Chapu dobre, Ze jste od nas obdrzela
dopis?”

»Ano, slecno,’ pritakala jsem opatrné a sledovala,
jak obchdazi okolo kuchynského stolu. Prejela po ném
prstem a ten si pak nevybiravé prohlédla.



»Dobre. Pak mé tedy doprovodite do skoly:

Zamrkala jsem. ,Hned ted?“

Zena stahla obo¢i a prelozila si kostnaté ruce na
prsou. ,Ano, hned ted. Pravé za¢ind semestr. A proto
byste méla byt ve skole*

Otocila jsem se a zahlédla za sebou stat tetu s vy-
valenyma ocima.

»Leto Phoebe?” obratila jsem se na ni a vénovala ji
prosebny pohled.

»Omluvte nds na chvili,’ rekla ucitelce a jemné mé
zatdhla zpatky do predsiné. ,,Ach, ma drahd,’ zasepta-
la, ,zd4 se prisn4, ale je to vdzné dobra skola a nejspis
budou ponékud..

»Ale teto Phoebe.. zamumlala jsem. ,M-myslela
jsem, ze budu mit vic ¢asu.* Popravdé jsem méla i tro-
chu strach nechat tam tetu samotnou. ,A co bude s te-
bou?“ zeptala jsem se.

Teta se nepritomné usmadla. ,J4 to néjak zvladnu*

Ohlédla jsem se skrz dvere na tu hroznou $pic¢atou
zenu, ktera poklepavala nohou a upirala na mé pri-
mhourené oci.

»Nemdm na to cely den,” prohlasila povysené.
»Zajdéte si pro véci Mavla smérem ke schodim
a v kapsach ji pri tom pohybu zacinkalo.

Scarlet by ji na tu poklepavajici nohu dupla. Ale ja —
no, ja udélala, co mi rekla.

Rozechvéle jsem vysla po schodech nahoru. Vsech-
no na té priserné zené v kuchyni mé znervoéznovalo.



Mij pokoj se nachazel hned u schodid za malymi
dvermi, které byly postavené pro nékoho mnohem
mensiho, nez jsem byla ja. Mél nizky strop s tramy
a jedno pokrivené okno. Kdyz jsem se k teté Phoebe
nastéhovala, nejdriv jsem si pripadala osameéle. Bylo
zfejmé, ze tam uz neni zadné misto pro mé dvojce. Po-
stupem casu jsem se tam ale citila jako doma a mrzelo
mé, Ze musim odejit.

Séhla jsem pod postel a vytdhla svou modrou ces-
tovni tasku. Naplnila jsem ji svymi vécmi — hiebenem,
kosmetikou, kovovymi sponkami do vlast, psacimi
potfebami a inkoustem, néjakymi knihami a ptlkou
$ntirky s drobnymi perlami, kterou jsem zdédila po
nas$i matce Emmeline. Umfela hned po tom, co jsme
se se Scarlet narodily, takze jsem ji nikdy nepozna-
la. Mozna ze kdyby tu byla a mohla se o nas postarat,
Scarlet by byla jesté nazivu.

Oblékla jsem se do spodniho pradla a svych nejlep-
$ich sat — vSechno silné vonélo levanduli ze zasuvek
tety Phoebe —, i kdyz jsem védéla, Ze ve Vraniboru
budu muset nosit uniformu. Sbalila jsem si obleceni
na balet, krémovy trikot a sukni, a taky svij cerny ubor.
Mékké rizové boty jsem zabalila do krepového papiru.
Byly skoro nové a ja se modlila, aby vydrzely alespon
nékolik meésict.

Sbalit cely sviij zivot mi zabralo jen chvili.

Najednou ten maly pokojicek vypadal hole a smut-
né. Zatimco jsem si zavazovala kozené boty, zirala



jsem na prkna na podlaze a snazila samu sebe pre-
sveédcit, ze vsechno bude v poradku.
Budes v pohodé. Neni se ceho but. Je to jen skola.
Zavrela jsem oci a roztresené se zhluboka nadechla.
Pak jsem se s taskou Sourave vydala doli po schodech.

»Jsi pripravend na cestu?” zeptala se teta Phoebe.
»)sem si jistd, Ze pani... tedy slecna, promirite, jak jste
rikala, ze se jmenujete?”

»Sle¢na Liskova,‘ odsekla zena.

»)-jsem si jistd, ze se o tebe slecna Liskova postara,’
rekla teta Phoebe, aniz k ni zvedla o¢i. Konejsivé mi
polozila ruku na rameno. ,Brzy se uvidime, Ivy, draha,’
dodala a polibila mé na celo.

»To doufam,* rekla jsem a podarilo se mi usmat.

»Budu ti psat.”

Sle¢na Liskova nyni poklepavala nohou jesté rych-
leji. ,Nemame ¢as na zdvorilosti. Cekd na nds ridic.

Oklepala jsem se, seviela svou tasku pevnéji a pak
jsem nasledovala sle¢nu Liskovou do predsiné, kde mé
oslepila jasna slune¢ni zare.

»Sbohem, drahousku,* rekla teta.

»Sbohem,‘ opacila jsem. A nez jsem se nadala, byla
jsem vmacknuta na zadni sedadlo draze vypadajicitho
auta. Do nosu mé okamzité uderila viiné kozenych se-
dacek a koure z ridicova doutniku.

»Narovnejte se,” vystékla slecna Liskova a nastou-
pila dopredu.

»Co prosim, slecno?“



Otocila se na mé a premérila si mé, jako bych byla
nemocna ovce. ,Narovnejte se, kdyz sedite v mém vo-
zidle. A laskavé se nedotykejte sedadel”

Slozila jsem si ruce do klina a zeptala jsem se: ,,Jak
dlouho bude trvat, nez —*

»Iicho!“ prerusila mé. ,Ze vseho toho nesmyslného
tlachani mé bude bolet hlava.

Naskocil motor, oprela jsem se a pokusila se zhlu-
boka dychat, ale vypary mé nutily ke kasli. Sle¢na Lis-
kova hlasité zamlaskala.

Z ridice jsem zahlédla jen tvidovou Cepici a Sedivé
vlasy na zatylku. Nic nerekl, jen pokyval hlavou a vy-
razil na cestu.

Vyhlédla jsem ze zadniho okénka a uvidéla tetu
Phoebe na zdprazi. Smutné mi zamdvala. Sledovala
jsem, jak se zmensuje a postupné mizi ve slunec¢nim
svétle proudicim skrze stromy.

Otocila jsem se dopredu a zachytila ve zpétném zr-
catku odraz svych oci. Leskly se slzami.



Kapitola treti

Auto se proplétalo klikatymi venkovskymi cestickami.
Sle¢na Liskova sedéla na prednim sedadle rovné jako
prkno a ani nemrkla, kdyz auto vjelo do néjaké z dér
na silnici. Ja se vzadu osivala a premyslela nad tim,
proc se rozhodla sedét vepredu s ridicem.

Neékolikrat se na mé otocila a ja se pokusila uhnout
jejim oc¢im. Nakonec sviij rozzlobeny pohled obratila
na ubihajici krajinu a nechala mé vratit se do mého
vlastniho svéta.

Problém byl v tom, Ze mij svét se tocil okolo Scar-
let. VSechno, co jsme ve zndmé krajiné mijeli, mi ji pri-
pominalo. Jak vzdycky skakala pfes ty dfevéné prelezy



v plotech, zatimco ja pfes né opatrné prehazovala nohy.
Jak méla ve zvyku trhat z kera zelené listky a drtit je
na malé kousky. Jak se usmivala na modrou oblohu
a ukazovala mi obrazce v mracich, které vidéla jen ona.

Nejhorsi bylo, kdyz jsem si v§imla dvou divek, moz-
nd sester, které si spolu hraly v zahradé. Citila jsem, jak
mnou prolétavaji vzpominky, a nemohla jsem je za-
stavit, a¢ jsem se snazila sebevic. Ten den, kdy Scarlet
odesla na tu skolu...

Staly jsme na travniku, obé s uiplné stejnym kuf-
rem; Scarlet ve své uniformé a jd v obycejnych
riiZovych Satech.

Otec nds chtél poslat pryc. ,Je cas, abyste se
zacaly vzdéldavat, ozndmil ndam. ,,Aby se z vds
staly sporddané mladé damy,” dodal. Ale Scar-
let ziskala misto na skole, zatimco jd ne. Takze
ji posilali do Vraniboru a mé k teté Phoebe. Otec
ndm zamdval na rozloucenou se sklenkou whis-
ky v ruce. Nase nevlastni matka byla v zdstére
a s usklebkem nds odbyla, aniz ndm vénovala
delsi pohled, zatimco obskakovala své syny, nase
nevlastni bratry.

Teta Phoebe byla moznd lepsi alternativou
nasich rodicii, ale taky byla zvldstni a roztrZita.
Clovék nikdy nevédél, na co prdavé mysli.

Na co myslela Scarlet na tom trdvniku
s kufrem v ruce, to jsem védéla. Pidla si, abychom



na tu Skolu sly obé, aby tam nemusela jit sama.
Vim, Ze na to myslela, protoze jsem myslela na
to samé. Rozbrecela jsem se. Hlasitym, détskym
pldacem plnym vzlykii.

Scarlet mé vzala za ruku. ,Neboj se, Ivy,” pro-
nesla statecné. ,Budu ti psdt kazdy tyden. A ty
mi budes taky psdt. A az dokoncim skolu, tak pro
tebe prijedu, spolecné uteceme a stanou se z nds
krdsné herecky nebo primabaleriny, jen budeme
jesté slavnéjsi, protoze jsme dvojcata. A budeme
moci odjet do Ameriky a cely svét se s nami bude
chtit kamarddit

To mé rozbrecelo jesté vic. ProtoZe to bylo smés-
né a protoze jsem si uvédomila, zZe presné tyhle
blbosti, se kterymi Scarlet vidycky prisla, mi bu-
dou chybét. Ale taky proto, zZe jsme obé védeély, Ze
ja nikdy nebudu slavnd a vsemi milovanad.

Takovy osud mohl cekat jen na Scarlet.

Utfela jsem si slzu a tise vytahla nohy na sedadlo,
¢imz jsem riskovala dalsi nesouhlasné mlaskani od
sle¢ny Liskové. Ale ta si niceho nevsimla, a tak jsem
tam zGstala schoulend a probirala se svymi vzpomin-
kami.

Scarlet si stavéla polStarovou pevnost, kterd chrd-
nila jeji panenky pred vikingskymi hordami. (Ty jsem
hrdla ja. Moc velkd horda jsem nebyla.)



Scarlet poschovavala kraslice po zahradé naseho
domu a nechala mé je hledat podle ndpovéd a hddanek.
(Nasi nevlastni bratri se vajicka vZdycky snazili rozbit.)

Scarlet si stokrdt procesala vlasy, nez mi dovolila
je zaplést.

Scarlet se skldnéla nad svym denikem, néco do néj
¢mdrala a vystrkovala u toho Spicku jazyka ven z pusy.

Moje sestra si do deniku psala casto. Kazdd mala
uddlost musela byt prevedena na papir. Ja v tom ne-
vidéla smysl, ale ona vzdycky rikala, ze kdyby si neza-
psala v§echno, co se stalo, navzdy by to zmizelo. Nikdo
by si to nepamatoval.

Tvrdila jsem ji, ze ja bych si to pamatovala, ale ona
se jen zasmadla a nevénovala mi pozornost.

Nervézné jsem se nimrala v prosivani sedacky.
Scarlet by se v takové situaci urcité nebala. Vzala by
to s nadhledem a zeptala se na vSechny otazky, na kte-
ré jsem chtéla mit odpovédi. Ale Ivy Greyova se nikdy
na nic neptala. Alespon ne na nic slozitého. Vzdycky
jsem udélala, co se mi reklo.

»Nechte toho, mlad4 ddmo,* zasycela sle¢na Liskova.
»A sednéte si poradneé!”

Zvedla jsem o¢i, ale ona uz se odvratila.

Scarlet by ji odpovédéla. Scarlet by do sedadel no-
hama bubnovala. Scarlet by vytrhala kazdou nitku
toho zpropadeného prosivani.

Ja udeélala, co se mi reklo.



*

Silnice se brzy rozsirila a na obzoru se objevilo vice
domd. Zahlédla jsem tmavovlasého muze, jak okopava
zahradku a utira si kapesnikem pot z Cela. Jeho vousy
a ostré rysy mi pripomneély otce a pocitila jsem bodnu-
ti viny — nepromluvila jsem s nim uz nékolik mésica.
Predpokladala jsem, ze pracuje v Londyné. Ekonomi-
ka se stale vzpamatovavala z krize a kvili tomu si bral
tolik prescasu, kolik jen mohl.

Ne ze bych méla ke svému otci blizko. Kdyz jsme
byly se Scarlet mensi, byl to vznétlivy muz, ktery po-
rad kricel. Ale jakmile se objevila nase nevlastni matka,
zménil se. Scarlet se ulevilo, byla vdé¢na za ten klid,
hadky ji nechybély. Nikdy nedokdzala pochopit, proc¢
jsem uprednostnovala toho muze, ktery na nas kficel,
oproti tomu, ktery travil dlouhé hodiny o samoté s ne-
pritomnym vyrazem ve tvari.

Nase nevlastni matka velmi brzy dosla k zavéru, ze
jeji tri vlastni synové, zrozeni k rozmazlovani, ji staci,
a tak nema cCas starat se jesté i o nas. Tehdy otci navrh-
la, aby nés poslal na internatni skolu.

Kéz by nas tak neposlal pryc. Kéz bychom tak za-
staly spolu.

Kéz by...

Auto proklouzlo obrovskou dvojitou branou. Vedle
ni na vrscich sloupti trinily kamenné vrany zachycené



v letu s $iroce roztazenymi kridly a drapy chnapajicimi
do vzduchu.

Ke skole se aleji stromt vinula dlouhd prijezdova
cesta, z niz bylo v délce vidét néco, co mohlo byt tipy-
tivym jezerem. Zastavili jsme. Slysela jsem boty ridice,
jak dopadly na stérk, kdyz vystoupil.

»Davejte pozor, kam slapete, sle¢no,’ ekl a podrzel
mi dvere.

Usmadla jsem se na néj, jak nejlépe jsem dovedla,
a vylezla ven.

Prede mnou se tycila obrovska, impozantni budova
Vraniborské skoly. Jasné zelené stromy, které lemovaly
prijezdovou cestu, jako by se ve stinu té stavby ztracely.
Zdi byly z kamene a jejich nejvyssi casti byly z¢ernalé
od koure kominu. Tmavé sloupy prede mnou se tah-
ly k obloze a rozlehlou bridlicovou stfechu ramovalo
cimburi.

Vypadalo to jako hrad. Nebo vézeni.

Stdlo mé vsechny sily, abych se neotocila a neutek-
la po prijezdové cesté pryc. Samozrejmé, i kdybych to
udélala, nejspis by mé chytili a potrestali.

Nad hlavou mi prolétavaly vrany a jejich hlasité kra-
kani se misilo se vzdalenymi vykriky divek hrajicich
pozemni hokej.

»NestUjte tu s otevienou pusou,” fekla slecna Lis-
kova, kterd se na mé divala, jako by nasla na podrazce
slimdka. ,,Pojdte se mnou, pokud tedy nemdte na préci
néco lepsiho.*



»Ano, sle¢no... Ne, sle¢no.

Odvratila se a zamumlala néco, co jsem neslysela.

Nésledovala jsem klapot jejich podpatkt a cinkot
obsahu jejich kapes do schodu ke vstupnim dverim.
Vrata byla obrovska a navzdory tomu, Ze byla staro-
davn4, se po zatlaceni oteviela bez sebemensiho za-
vrzani.

Uvnitf se rozprostirala mistnost s vysokym stro-
pem a ochozem, ktery se tahl po celé jeji délce. Bylo
to tam citit lesténkou na podlahy.

Uprostred stal dubovy psaci stdl a za nim ponékud
ztracené vyhliZejici recep¢ni. Prebirala papiry a ptso-
bila dojmem, Ze to dél4, jen aby vypadala vice zane-
prazdnéna, nez ve skutecnosti byla.

Sle¢na Liskova ke stolu pristoupila a obéma rukama
se o néj oprela.

»Dobré odpoledne, slecno,” promluvila tise sekre-
tarka, kdyz na ni dopadl stin sle¢ny Liskové.

»Jak pro koho, opacila sle¢na Liskova nepratelsky.
»Mam tu s sebou dité. Scarlet Greyovou.” Uz jsem se
nadechovala, abych ji opravila, ale ona mé lhostejné
odmavla a pokracovala. ,,0d zitrka za¢ne chodit na
vyucovani. Zavedte ji, prosim, do evidence:*

Sle¢na Liskova musela byt jedinym ¢lovékem na
zemi, ktery dokazal pronést slovo ,,prosim“ takovym
ténem, ze znélo spis jako ,,okamzité”.

»M-mam ji doprovodit k jejimu pokoji, madam?“
zeptala se sekretarka.



Sle¢na Liskova zamrkala. ,Ne, vezmu ji k sobé do
kancelare, abych ji... do vseho zasvétila. A abych ji za-
psala’’

Odkracela smérem k chodbé a ja spéchala za ni.
Dovolila jsem si ohlédnout se na sekretarku, ktera na
mé zirala s vyvalenyma oc¢ima.

Prosly jsme okolo rady dveri, kazdé s malym okén-
kem, které odhalovalo tfidu uvnitf. Divky tam sedé-
ly v radach a vypadaly vdazné a mlcenlivé. Byla jsem
zvykla na ticho, ale tady bylo ve vzduchu citit néco...
$patného. Jako by vsude bylo ticho az prilis.

Jediné zvuky byly ty nasich kroki a vSudypritomné-
ho cinkotu kapes sle¢ny Liskové. Kdyz jsme dosly k jeji
pracovné, vytahla z jedné z nich stribrny kli¢ a odembkla.

Mistnost byla spore osvétlend a vonéla starymi kni-
hami. Stal v ni osamoceny sttl s nékolik zidlemi s vy-
sokymi opéradly a par vysokych polic. Na tom mi ne-
prislo nic zvlastniho, ale to jesté nebylo vsechno.

Stény pokryvali psi.

Velci psi, mali psi, podivni exoticti psi — jejich sépio-
vé obliceje bez vyrazu shlizely dolt z vybledlych fo-
tografii, kazdy mél vlastni hnédy ramecek. V jednom
rohu pokoje stal ve vitriné vycpany bigl. Svésené usi
a skvrnitd srst mu jesté pridavaly na depresivnim po-
hledu, ktery biglové mivaji uz zaziva.

Ale nejbizarnéjsi pohled byl na jezevc¢ika, ktery byl
natazeny pred malym oknem vzadu pracovny. Vypa-
dalo to, Ze se pouziva jako zabrana proti priavanu.



Zvlastni, pomyslela jsem si, Zze by nékdo se jménem
Liskova mél takhle rdd psy.

»Vycpani psi, slecno?” premyslela jsem nahlas.

»Nemuzu je vystat. Rada je vidim mrtvé," odpové-
déla sle¢na Liskova.

Ukdzala prstem na nejblizsi zidli a mné nakonec
doslo, Ze si mam sednout.

»lakze, Scarlet..

»1vy,* opravila jsem ji bezdécné.

Postavala nade mnou jako rozboufeny cerny mrak.
»Myslim, ze jste to $patné pochopila, sle¢no Greyova.
Copak jste necetla miij dopis?“

Jeji dopis? ,J-ja myslela, Ze prisel od reditele

Zavrtéla hlavou. ,Pan feditel Bartoloméj si vzal do-
volenou, ja jsem v jeho nepritomnosti povérena vede-
nim. Ted mi odpovézte. Cetla jste ten dopis?“

»Ano. Psalo se tam, Ze se pro mé na skole uvolnilo
misto... misto mé sestry:*

Sle¢na Liskova mé obesla a posadila se do kozené
zidle u svého stolu. ,Presné tak. Nahradite ji.*

Néco na zptsobu, jakym to fekla, mé zarazilo. , Jak
to myslite, Ze ji nahradim, sle¢no?”

»Myslim to tak, jak to rikam,* fekla. ,Nahradite ji.

27U

Stanete se ji.



Kapitola ¢tvrta

Zalapala jsem po dechu. ,Ne;* zaseptala jsem. ,,Co
tim —“

»Licho!“ zakricela a uderila pésti do stolu, jako by
to bylo soudcovské kladivko. ,Misto Scarlet je potre-
ba zaplnit a stastnou ndhodou mame nékoho, kdo se
toho miize ujmout. Nenechdm pospinit dobré jméno
Vraniborské skoly néjakymi nestastnymi udélostmi.
Tu absenci pred létem jsme zdtvodnili chfipkou, ze
které jste se, Scarlet,” ostfe se na mé podivala, ,plné
zotavila:*

Citila jsem se ztracend, jako by se o mé pokouse-
ly mdloby a celd mistnost se se mnou tocila. Mozna



ze to celé byla no¢ni mira a ve skutecnosti jsem byla
uvéznénd v tryznivém spanku u tety doma.

»Ale..” protestovala jsem. ,Ja jsem nebyla prijata
na stipendium! Pfijimaci zkouskou prosla jen Scarlet.
Za to jsem si nikdy neodpustila. Byla jsem tehdy pred
zkouskou vzhiiru celou noc a trapila se tim, Ze jsem se
urcité dostatecné neucila.

»10 neni podstatné, dité. Poplatky uz jsou zaplacené.
V zdjmu vyssiho dobra nastoupite na misto své sestry.
Odted jste Scarlet. Ivy moznd zkouskou neprosla, ale
vy ano.’

Chtéla jsem na ni zakficet, ale tfasly se mi rty a dy-
chala jsem mélce a preryvaveé. ,,P-prosim, pro¢ tohle
musim podstupovat?“

Zvedla prst s dlouhym $picatym nehtem, aby mé
umlcela.

»10 se vas netyka. Jsou to zdlezitosti dospélych a ty
budeme fesit, jak uzndme za vhodné. Nechcete tim
prece obtézovat ostatni studentky, Ze ne?” Opfrela se
na zidli a odvratila ode mé pohled.

»V-vi o tom mij otec, sle¢cno?“ Pokud nikdo na skole
nic netusil, doufala jsem, Ze je Sance, Ze byl muj otec
taky oklaman.

Ale moje nadéje se rozplynula, kdyz odpovédeé-
la: ,Samoziejmé Ze vi. Mame jeho svoleni. On chépe,
Ze je to to nejlepsi reseni. Tak,” pokracovala, ,mame
pro vas pripraveny pokoj. Snidané za¢ina o pil osmé.
Poklepavala svym plnicim perem o stal a dal mluvila



monoténnim hlasem, jako by predcitala z neviditelné
tabule. ,Vyucovani za¢ind v devét Tuk. ,Vychovatel-
ka sidli na konci chodby: Tuk. ,Zadné potulovani po
chodbéach! Tuk tuk. ,Vecerka je v devét hodin.. "

Meéla jsem poslouchat pravidla, ale nemohla jsem
si pomoci a pohled mi sklouzl k predmétim na stole
sle¢ny Liskové — lampa, telefon, kalamar, tézitko ze
slonoviny, $ekova knizka, mala zlata krabicka na pras-
ky a — to snad ne — vycpana Civava s tlamou plnou
propisek.

»,Davejte pozor, mlada damo!*

Zvedla jsem k ni pohled. ,Ano, sle¢no Liskova, od-
vétila jsem.

Sle¢na Liskova mi vénovala podrazdény povzdech.
»Tady, vezmeéte si tohle...” Podala mi mapu a $kolni rad.
»Pamatujte, odted jste Scarlet. Ivy uz dal neexistuje:*

Rychle se zvedla ze zidle a posunkem mi naznacila,
Ze ji mam nésledovat.

Je to vazné néco, kdyz je vam sdéleno, Ze uz dal ne-
existujete. Chvili mi trvalo, nez jsem se dokazala po-
stavit na nohy, tak moc se mi trasly.

Citila jsem se jako jeden ze pst na zdi slecny Lis-
kové. Kdyz jsem vychazela z kancelare a snazila se ne-
chat Ivy Greyovou za sebou, jejich skelné pohledy se
mi vpalovaly do zad.

Nésledovala jsem sle¢nu Liskovou nékolika chodbami
a pak po temném, Gzkém schodisti do prvniho patra.



Stény lemovaly rady malych zelenych dvefi s ¢islice-
mi. Zastavily jsme se u ¢isla trinact. Samozrejmé, bylo
to Scarletino oblibené ¢islo. Smiule se vysmivala do
obliceje.

Sle¢na Liskova dvere odemkla, zastrcila oznaceny
kli¢ zpatky do hlubin $att s kapsami a nechala mé stat
na chodbé s pouhym: ,Prevlecte se,’ pronesenym pres
rameno. Dvere zlstaly nejisté polooteviené, s obava-
mi jsem nahlédla dovnitt.

Pokoj se nijak nelisil od nasiloznice doma, kde jsme
mély dvé kovové postele vedle sebe.

V duchu jsem vidéla Scarlet, jak se hrne dovnitf, po-
skakuje po posteli a odhrnuje periny — vzdycky rikala,
ze se citi jako v sarkofagu, kdyz jich md moc. Odfou-
kla by si pramen ¢ernych vlast z oc¢i a fekla mi, at se
netvarim tak vyjevené a prinesu nam tasky.

Zadivala jsem se na své nohy. Lezela u nich jen jed-
na taska a jeji strany se sesouvaly na tvrdou dfevénou
podlahu.

Zavrtéla jsem hlavou, tasku zvedla a vesla do pokoje.
Scarletin duch se mi vyparil z mysli. Potfebovala jsem
se uklidnit, dat se dohromady.

Udélej si poradek v pokoji. Vybal si véci. Nezapo-
meri dychat!

Ze zvyku jsem zamifila k posteli nalevo, nez jsem
si uvédomila, Ze Scarlet by si vybrala tu napravo. Ne-
tusila jsem, jestli si takovych malickosti nékdo vsimne,



